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Epistulae et acta nuntiorum apostolicorum apud imperatorem, t. 1: Epistulae et
acta Cesaris Speciani 1592—-1598, cz. 1: Mai 1592—Dezember 1592, cz. 2: Januar
1593—Dezember 1593, cz. 3: Januar 1594—Dezember 1594, wyd. Alena Pazde-
rova, Archivum Nationale, Pragae 2016, ss. 2074

Wychodzac naprzeciw potrzebom badaczy, gdy chodzi o krytyczne wydanie bogatej korespondencji odnoszacej si¢ do
dziatalnosci nuncjusza papieskiego Cesarego Speciana, przebywajacego w latach 1592—1598 przy dworze cesarza Rudolfa II
w Pradze i Ratyzbonie, na potkach ksiegarskich ukazat sig, przez wiele lat oczekiwany, pierwszy tom kodeksu, liczacy trzy
czesci 1 gromadzacy dokumenty z lat 1592—1594. Wydania tego ambitnego zadania podjeta si¢ dr Alena Pazderova, zastuzony
historyk, na co dzien kierownik 1 Oddziatu — Narodowego Archiwum w Pradze (1. Oddéleni — Narodni archiv v Praze), dziatajaca
pod auspicjami swojej instytucji, a takze Czeskiego Instytutu Historycznego w Rzymie (Istituto Historico Bohemico Romae).

Praca zawiera wstgp i wprowadzenie czeskiego wydawcy, napisane w jezyku niemieckim, a takze pokazny zbior 868
dokumentow, sporzadzonych gtownie w XVI-wiecznym jezyku wloskim. Wyjatek stanowig trzy pisma papieza Klemensa VIII
(Ippolito Aldobrandini) do Cesarego Speciana, zredagowane 22-23 V 1592, ktore sporzadzit po tacinie jego sekretarz Marcello
Vestri Barbiani. Zgodnie z zasadami edytorskimi kazdy produkt kancelaryjny opatrzony zostal numerem porzadkowym, data
i miejscem wystawienia, wzmiankg o instytucji przechowujacej jego oryginat lub kopi¢ (wraz z sygnaturg), a takze informacja
o ewentualnym wydaniu drukiem cato$ci dokumentu lub regestu. W tym ostatnim przypadku bardzo pomocne dla czeskiego
edytora okazato si¢ monumentalne, pigciotomowe dzieto autorstwa arcybiskupa Ferrary — Natalego Mosconiego La nunzia-
tura di Praga di Cesare Speciano (1592—1598) nelle carte inedite vaticane e ambrosiane (Brescia 1966—1967). Oprdcz niego
wykorzystano rowniez bogate zbiory rekopismienne, ktore udostepnily nastepujace zagraniczne instytucje: Archivio della
Congregazione per la Dottrina della Fede di Roma, Archivio di Stato di Firenze, Archivio di Stato di Roma, Archivio di Stato
di Torino, Archivio Segreto Vaticano, Biblioteca Ambrosiana — Milano, Haus-, Hof- und Staatsarchiv (Osterreichisches Staats-
archiv) — Wien, nie liczac czeskich: Narodni knihovna Ceské republiky — Praha oraz Nérodni archiv — Praha.

Tekst kazdego pisma czeski wydawca poprzedzit krotkim streszczeniem w jezyku niemieckim, co nalezy uznac¢ za w petni
zasadne. Utatwi to korzystanie z recenzowanej publikacji badaczom znajagcym niemiecki, ktorzy moga mie¢ problemy ze
sprawnym postugiwaniem si¢ jezykiem starowtoskim. Nie nalezy przy tym zapominaé, ze habsburski dwor cesarski, przy
ktorym dziatat Cesare Speciano, postugiwat si¢ glownie niemieckim, a wtrety w tym jezyku znalez¢ mozna w koresponden-
cji papieskiego nuncjusza. Pomocny w korzystaniu z publikacji jest takze fachowo zrobiony aparat przypisow, dwa wykazy
zastosowanych skrotow (wyrazeniowych, wykorzystywanych publikacji), a takze obszerny 74-stronicowy indeks nazw oso-
bowych i geograficznych, wydrukowany mniejsza czcionka, sporzadzony przez A. Pazderova. W takiej formie pozwala on
czytelnikowi sigga¢ precyzyjnie po interesujacy go, unikalny materiat zrédtowy, zamieszczony w autentycznych tekstach
z epoki. Niestety, indeks zawiera rowniez drobne luki, jak np. brak wzmianki na temat wspomnianego juz sekretarza papie-
skiego Marcella Vestriego Barbianiego, redagujacego dokumenty Stolicy Apostolskiej w czasach pontyfikatow Grzegorza XIV,
Innocentego IX, a zwtaszcza Klemensa VIII, kiedy dziatal na dworze cesarskim Cesare Speciano.

Pojawienie si¢ ksigzki w Czechach jest o tyle wazne, ze uwypukla brak podobnej publikacji w Polsce, gdy chodzi o kore-
spondencje nuncjatury papieskiej z konca lat 90. XVI w. Jedynie pigtnasty tom monumentalnego dzieta pt. Acta Nuntiatu-
rae Polonae (wyd. L. Jarminski, Krakéw 2000) zawiera zaledwie listy i akta z okresu od 1 XII 1591 do 31 XII 1592, czyli
z poczatkowych lat dziatalno$ci na ziemiach polskich nuncjusza Germanica Malaspiny.
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Teksty zawarte w recenzowanej publikacji bezposrednio odnosza si¢ do istotnych przemian religijno-spotecznych, jakie
dokonywaty sie w drugiej potowie XVI w. w Europie Srodkowej, a zwlaszcza na terenie Rzeszy, w sktad ktorej wehodzity
wowczas ziemie Korony Czeskiej, tacznie z Czechami, Morawami, Slaskiem i Euzycami. Chodzi o postepy reformacji i proby
ograniczenia jej rozmiardéw przez czynniki koscielne, popierane przez cesarza Rudolfa I1 i jego zausznikoéw, cho¢ nie do konca
konsekwentnie, by nie narazi¢ si¢ wptywowym zwolennikom nowej religii — péinocnoniemieckim i czeskim feudatom. Jak
wazne miejsce w strategii papieza Klemensa VIII zajmowala sprawa powstrzymania wplywow szerzacego si¢ na obszarze
Rzeszy protestantyzmu, moze $wiadczy¢ fakt, ze pojecia ,,Luter” i ,luteranizm” pojawiaja si¢ w bogatej korespondencji jego
nuncjusza az 41 razy, ,kalwinizm” — 35 razy, ,,Hus” i ,,husytyzm” za$ — 10 razy. Retoryka stosowana przez strong¢ katolicka
byta konsekwentnie niech¢tna wobec wyznawcow nowych pradéw religijnych i w takim tez duchu Cesare Speciano usitowat
oddziatywa¢ na dwor cesarski, piszac o zagrozeniu wiary, Ko$ciola i jedno$ci panstw chrzescijanskich. Nieumiej¢tne rozwig-
zywanie przez administracj¢ habsburska nabrzmiatych zadraznien religijnych na ziemiach Korony Czeskiej stanie si¢ w przy-
sztosci gtéwna przyczyna wybuchu wojny trzydziestoletnie;.

Istotnym problemem dla dworu cesarskiego, co znajduje odbicie w wydanej drukiem korespondencji, byt ponadto toczacy
si¢ konflikt z Imperium Osmanskim o wptywy na terenie Owczesnych Wegier. Przykuwal on uwagg papieskiego legata w sposob
szczegoblny, czego potwierdzeniem jest tres¢ blisko dwoch setek pism, jakie odnalazta A. Pazderova, umieszczajac je w swoim
monumentalnym dziele. Informuja one, Ze poczatkowo drobne potyczki i starcia z Turkami doprowadzity w 1593 r. do wybuchu
regularnych dziatan zbrojnych, zwanych ,,dtuga wojng” habsbursko-osmanska. Obie strony konfliktu chetnie siegaty po positki
zbrojne swoich wasali i sojusznikow. Jednym z ciekawych epizodow tych wydarzen, wzmiankowanym wielokrotnie na kartach
opublikowanych listow, bylo niespodziewane przejscie w 1594 r. przez terytorium Rzeczypospolitej na Wegry wojsk tatar-
skich, ktore potaczyly si¢ nad Dunajem z gtéwnymi sitami tureckimi, pod wodza wielkiego wezyra Koca Sinan Paga (Pascha/
Bassa). Wydarzenie to doprowadzito do zadraznien we wzajemnych relacjach migdzy dworem krakowskim a praskim. Habs-
burgowie, a takze wspomniany juz nuncjusz papieski Cesare Speciano, chyba troch¢ nie bez racji, podejrzewali, ze przejscie
groznych wojownikow spod znaku Potksiezyca przez 6wczesne ziemie Rzeczypospolitej, przy niemal catkowitej bezczynnosci
wiadz polskich (krol Zygmunt III przebywal wowczas w Szwecji), odbyto si¢ za cichym przyzwoleniem glownego architekta
polityki zagranicznej dworu krakowskiego, kanclerza i hetmana wielkiego koronnego Jana Zamoyskiego, znanego ze swojej
antyhabsburskiej postawy. Cho¢ niczego nie udowodniono, a Zamoyski robit wszystko, co mogt, aby oddali¢ zarzuty, niemnie;j
wysuwane oskarzenia znalazty zywe odbicie w bogatej korespondencji z okresu od lipca do listopada 1594 r., jaka wywigzata
si¢ migdzy Cesarem Specianem a papieskim siostrzencem Cinzio Passerim Aldobrandinim, dwczesnym sekretarzem Stolicy
Apostolskiej i tytularnym kardynalem diakonem San Giorgio w Velabro ($wigcenia kaptanskie przyjat dopiero w 1605 r.).

Opublikowane pisma zawieraja rowniez wzmianki o zakulisowych planach dworu habsburskiego pozyskania do walki
z Turkami i Tatarami bitnych Kozakow zaporoskich, formalnie poddanych kroéla polskiego Zygmunta 111 Wazy. Zwiazek z ta
sprawa mialy dwie wazne misje, datowane na 1594 r.: do Pragi — dowddcy kozackiego Stanistawa Chlopickiego oraz na
Ukraing — cesarskiego posta Ericha Lassoty von Steblau, Slazaka pochodzacego z Blazejowic niedaleko Raciborza. W kore-
spondencji znalez¢ mozna réwniez wzmianki o poselstwach innych dyplomatow habsburskich: szlachcica Mikotaja Warkocza
vel Niclasa Warkotscha na dwor wielkiego ksiecia moskiewskiego Fiodora Iwanowicza (w latach 1593-1594, 1594-1595)
i Johanna Matthdusa Wackera von Wackenfels na spotkanie z przedstawicielami polskiego sejmu, ktorzy przyjmowali go pod
nieobecnosé krola Zygmunta 11T Wazy (1594). Co cickawe, wszyscy wspomniani tu dyplomaci cesarscy pochodzili ze Slaska,
a wigc z pewnoscig znali polski, co utatwiato im porozumiewanie si¢ jezykiem stowianskim z establishmentem ziem i krajow,
do ktérych si¢ udawali, aczkolwiek zgodnie z protokolem dyplomatycznym towarzyszyli im réwniez tlumacze. Sporo miejsca
w pismach nuncjusza Cesarego Speciana, czemu zreszta trudno si¢ dziwié, zajmowata misja wybitnego jezuity i papieskiego
nuncjusza Aleksandra Komulovi¢a ve/ Alessandra Comuleo. Ten zaufany Klemensa VIII, rodem ze Splitu w Dalmacji, dosko-
nale operujacy jezykiem lacinskim, wloskim i potudniowostowianskim, krazyt w latach 1593—1597 po Europie, odwiedziwszy
m.in. Wenecje¢, Wieden, Prage, Sicz Zaporoska, Moskwe, Wilno, Warszawe, Alba Juli¢ (Gyulafehérvar), usitujac bezskutecz-
nie zainteresowac tamtejsze osrodki decyzyjne ideq ligi antytureckiej, ktora zamierzat powota¢ Klemens VIII. Wzmiankujac
w swoich listach o dzialalno$ci réznych wystannikow, Cesare Speciano odnotowal takze, podjeta w latach 1593—1594, misje
habsburskiego kuriera na dwor moskiewski Michaela Schielego, ktérego jednak A. Pazderova z niewiadomych powodow
nazywa postem (s. 2059). Nietuzinkowa postacia, opisang w korespondencji wspomnianego tu papieskiego legata, byt znany
szarlatan, alchemik i poszukiwacz przygdod Girolamo Scotto z Piacenzy, nazywany tez Hieronimus Scottus Piacentinus, bynaj-
mniej nie Placentinus, jak go okre§lono w recenzowanym dziele (s. 413, 2059), ktory pojawil si¢ na dworze w Pradze pod
koniec 1592 r., a ktorego otoczenie chorego psychicznie cesarza Rudolfa II wykorzystywato do podejmowania watpliwych
misji dyplomatycznych, najpewniej o charakterze szpiegowskim.

Oczywiscie w polu zainteresowania Cesarego Speciana nie znajdowaty si¢ same tylko Wtochy oraz panstwa Europy
Srodkowej i Wschodniej, ale rowniez — co Wydawczyni skrupulatnie odnotowata — kraje lezace w zachodniej i pomocnej
czesci kontynentu, jak np. Francja, Anglia, Hiszpania, Portugalia i Szwecja, a nawet panstwa lezace poza Europa. Chodzi
tutaj gtéwnie o Persjg, nie liczac Imperium Osmanskiego i ziem podporzadkowanych przez tureckich suttanoéw, np. Egiptu.
Skomplikowane interakcje polityczne pomigdzy monarchami poszczegdlnych panstw, krazace po Europie obiegowe opinie
i ciekawostki natury obyczajowej, ktore na kartach bogatej korespondencji z tamtych czaséw ukazata A. Pazderova, zmuszaty
ja, jako Edytorke, do wyjatkowo uwaznej lektury i analizy starych tekstow, czestokro¢ zachowanych tylko w postaci szczat-
kowych rekopisow. W celu dokonania ich czytelnej edycji konieczng stata si¢ ingerencja wydawcy w sam tekst, poprawienie
ewidentnych bledow, zarowno ortograficznych, jak i interpunkcyjnych. Nie zdecydowata si¢ ona jednak, poza nielicznymi
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wyjatkami, na wprowadzenie, dla lepszego zrozumienia starych zapiséw, dodatkowych wyrazow, sygnalizowanych nawiasami
kwadratowymi. Bynajmniej nie jest to spostrzezenie krytyczne, a jedynie proba zwrdcenia uwagi na ten fakt, nieodosobniony
zreszta we wspotczesnych wydawnictwach zrodtowych, réwniez polskich.

A. Pazderova wykazata si¢ bardzo dobra znajomoscia jezyka starowtoskiego i taciny, nie liczac jezyka niemieckiego. Na
uwage zashuguje jej metodologiczna poprawnos¢ edytorska, znakomita orientacja w poruszanej tematyce, jak rowniez umie-
jetnos¢ rzeczowego i doktadnego przebadania spuscizny wspomnianego tu wielokrotnie Cesarego Speciana. Sposob, w jaki
to uczynila, zastuguje na pelne uznanie. Doceni¢ nalezy réwniez starania wydawnictwa Narodowego Archiwum w Pradze
(Narodni archiv v Praze) za estetyke ksiazki, wyrazisty druk, dobry papier, pomimo zauwazalnej migkkiej oktadki dzieta.
Pozostaje wyrazi¢ nadziejg, ze recenzowana publikacja zainteresuje historykow zglebiajacych dzieje wezesnej epoki nowo-
zytnej na catym kontynencie europejskim, a nawet poza jego granicami.
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